Alcaldia Municipal del Distrito Central
Tegucigalpa, M. D. C. Honduras C. A.

CONTRATO No. 1429/GLA/AMDC/2021
“CONSERVACION DE MUROS, PUENTES, PAREDES DEL DISTRITO CENTRAL”
LPuNBS-12-AMDC-47-2021

Nosotros: NASRY JUAN ASFURA ZABLAH, mayor de edad, casado, empresario, hondurefio y de
este domicilio, con tarjeta de identidad nidmero 0801-1958-03886, actuando en mi condicién de
Alcalde Municipal del Distrito Central, nombramiento que acredito con el Acta Especial de
Juramentacién nimero GDFM 004-2018 de fecha diecinueve de enero de dos mil dieciocho
{2018), para efectos de este contrato en adelante denominado “el Comprador” y OCTAV!IO JOSE
PINEDA PAREDES, de nacionalidad hondurefia y de este domicilio, tarjeta de identidad nimero
0801-1990-24191, en su condicion de Gerente General de la Sociedad Mercantil denominada GEO
CONSTRUCCIONES, S.A. DE C.V., caracter que acredita mediante Testimonio de Escritura Publica
No. 40 de fecha 13 de febrero del afio 2018, Autorizado por el Abogado y Notario Ever Danilo
Vargas Copland e Inscrito bajo el No. 45039, Matricula: 2523072 del Registro Mercantil de
Francisco Morazan, Centro Asociado IP, Empresa Legalmente Constituida mediante Testimonio
de Escritura Publica No. 231 de fecha 14 de Qctubre del afio 2011, Autorizade per el Abogado v
Notario Donadin Fuentes Alvarez e Inscrito bajo el No. 11225, Matricula: 2523072 del Registro
Mercantil de Francisce Morazan, Centro Asociado ., quien para efectos de este contrato en
adelante denominado “el Proveedor”.

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacion respecto de ciertos Bienges y servicios conexos:
“CONSERVACION DE MUROS, PUENTES, PAREDES DEL DISTRITO CENTRAL” vy ha aceptadc una
oferta del Proveedor para el suministro de dichos bienes y Servicios por la suma de “TRES
MILLONES CIENTO TREINTA Y TRES MIL NOVECIENTOS VEINTICUATRO LEMPIRAS CON 12/100
(L. 3,133,924.12)” en adelante denominado “Precio del Contrato”, y en un plazo de trescientos
sesenta (360} dias calendario.

ESTE CONTRATO ESTIPULA LO SIGUIENTE:

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les asigne
en las respectivas condiciones del Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el Proveedor, y
seran leidos e interpretados como parte integral del Contrato:

) Este Contrato;

) Las Condiciones Generales del Contrato
c) Las Condiciones Especiales del Contrato;

) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Llista de Requisitos vy las
Especificaciones Técnicas); (Apéndice A)
(e) La oferta del Proveedor v las Listas de Precios orlgmalei
(Apéndice B)
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(f) La notificacion de Adjudicacidn del Contrato emitida por el Comprador.

Este Contrato prevalecerad sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los documentos
prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.

En consideracidn a los pagos que el Comprador hard al Proveedor conforme a lo
estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a proveer los Servicios al
Comprador y a subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo respecto con las
disposiciones del Contrato.

El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de
los servicios v la subsanacidn de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas gque
resuften pagaderas de conformidad con lo dispuesto en ef Contrato en el plazo y en la
forma prescritos en éste.

CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7
de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pdblica (LTAIP), y con la conviccidn
de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion
y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas alto nivel de conducta
ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia Y
aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen ios procesos de
contratacién y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacidon del Estado,
tales como: transparencia, iguzldad y libre competencia. 3.- Que durante la ejecucién del
Contrato ninguna persona que actle debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacién y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizar: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la gue se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualguier cosa de valor para influenciar
las acciones de la otra parte; b} Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en
las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas
partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencidn de
alcanzar un propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las
acciones de la otra parte. 4.- Revisar y verificar toda la informacidn que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestade gue durante el proceso de contratacidn o adguisicidn causa de este
Contrato, la informacidn intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que
ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacién
inconsistente, imprecisa ¢ gue no corresponda a la realidad, para efectos de este
Contrato. 5.- Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se
tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionaria ni divulgarla a terceros y a su
vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que
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hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Cladusula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal
en la que se incurra. 7.- Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o
trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios,
asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dard Lugar: a.- De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asaciado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacidn definitiva (del Contratista o
Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no
ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacidn. ii. A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segln el Cédigo de
Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere jugar. -

CLAUSULA: RECORTE PRESUPUESTARIO. (Art. No. 78 DGP para el afic 2021, DECRETO
No. 182-2020,: En caso de recorte presupuestario de fondos nacionales gue se efectué
por razon de la situacién econdmica y financiera del pais, la estimacién de la percepcidn
de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de
emergencia, podra dar lugar a la rescision o resolucidn del contrato, sin mas obligacion
por parte del Estado, que al pago correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a
la fecha de vigencia de la rescisién o resolucién del contrato.

CLAUSULA PENAL: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 3B a la Ley
de Contratacion del Estado, aprobado mediante decreto No. 266-2013 que contiene la
Ley para Optimizar la Administracion Publica, mejorar los Servicios a la Ciudadania vy
Fortalecimiento de la Transparencia en el Gobierno, en la que se estipule la indemnizacién
gue se pagara en case de incumplimiento de las partes, nos comprometemos libre vy
voluntariamente: 1) A mantener el mds alto nivel de Lealtad vy cumplimiento
Contractual en la ejecucién de los contratos de consultoria, serviciosy obra publica. 2)
Que si durante la ejecucion delf Contrato, este se resolviera por causas imputables: a) Al
contratista la administracion declarara de oficio y hard efectiva la garantia de
cumplimiento cuando fuere firme el acuerdo correspondiente. b} A la administracion de
las clausulas del contrato originard su resolucidn solo en los casos previstos en la Ley de
Contratacion del Estado, en tal caso el contratista tendréa derecho al pago de la parte de
la prestacidn ejecutada y al pago de los dafios y perjuicios que por tal causa se le
ocasionaren. 3) En caso de que el Contratista no realice las actividades comprendidas en
el contrato, en cuanto a la entrega de los servicios o la obra publica v no concluya las ¢z
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responsabilidades sefialada en el mismo en el plazo estipulado pagara al Organo
Contratante por dafios y perjuicios. ocasionados por el incumplimiento una suma
equivalente al porcentaje del precio de entrega de los servicios, bienes y obra pdblica
atrasados. Hasta alcanzar el maximo de lo establecido. 4) A aceptar las consecuencias a
que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los
compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, vy sin perjuicio de ia
responsabilidad civil o penal en la que incurra, el Proveedor al no cumplir con la entrega
de la totalidad o parte de las actividades, servicios y obra pablica dentro dei periodo
especificado en el Contrato, sin perjuicio de los demds recursos que el Organo
Contratante tenga envirtud del Contrato, éste podrd deducir del precio del Contrato
por concepto de liguidacién de dafios y perjuicios. 5} A la indemnizacion de perjuicios
gue se cause a cualquiera de las partes contratantes por incumplimiento de una de ellas
en la ejecucién del contrato. 6) el incumplimiento de cualquiera de los enunciados de
esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: A la inhabilitacién para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele.
i A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumplido esta Clausula, de las sanciones ¢ medidas disciplinarias derivadas de!
régimen laboral, y en su caso entablar las acciones legales gue correspondan.

ENTESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente Contrato de conformidad con la Ley
de Contratacion del Estado de la Republica de Honduras, en la ciudad de Tegucigalpa a los
Diecinueve dias del mes de Noviembre dg

Pory en nombre del Comprador
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Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones 1.1. lassiguientes palabras y expresiones tendran los significados que
aqui se les asigna:

{a)  “ElSitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el lugar
citado en las CEC.

{b)  “Contrato” significa el Contratc celebrado entre 2l
Comprador y el Proveedor, junto con los documentos del
Contrato alli referidos, incluyendo todos los anexos vy
apéndices, y todos los documentos incorporados ali por
referencia.

(c) “Documentos dei Contrato” significa los documentos
enumerados en el Contrato, incluyendo cualguier
enmienda.

(d)  “Precio del Contrato” significa el precio pagadero al
Proveedor segun se especifica en el Contrato, sujeto a las
condiciones y ajustes alll estipulados o deducciones
propuestas, segn corrasponda en virtud del Contrato.

(e}  “Dia” significa dia calendaric.

{f) “Cumplimiento” significa que el Proveedor ha completado
la prestacién de los Servicios Conexos de acuerdo con los
términos y condiciones establecidas en el Contrato.

(g)  “CGC" significa las Condiciones Generales del Contrato.

(h)  “Bienes” significa todos los productos, materia prima,
maquinaria y equipo, y otros materiales gue el Proveedor
deba proporcionar al Comprador en virtud del Contrato.

{i)  “Comprador” significa la entidad que compra los Bienes vy
Servicios Conexos, seglin se indica en las CEC.

i “Servicios Conexos” significan los servicios incidentales
relativos a la provision de los bienes, tales como transporte,
seguro, instalacidén, puesta en servicio, capacitacidén y
mantenimiento inicial y otras obiigionés similares del
Proveedor en virtud del Contrato. %./ S
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(k) “CEC” significa las Condiciones Especiales del Contrato.

(f) “Subcontratista” significa cualquier persona natural,
entidad privada con quienes el Proveedor ha subcontratado
el suministro de cualquier porcidn de los Bienes o la
ejecucion de cualguier parte de los Servicios.

(m} “Proveedor” significa la persona natural, juridica cuya
oferta para ejecutar el contrato ha sido aceptada por el
Comprador y es denominada como tal en el Contrato.

Sujetos al orden de precedencia establecido en el Contrato, se
entiende que todos los documentos que forman parte integral del
Contrato (y todos sus componentes alli incluidos) son correlativos,
complementarios y reciprocamente aclaratorios. El Contrato
deberd leerse de manera integral.

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
arganismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades
o0 personas oferentes por participar o participando en
procedimientos de contratacién, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes), observar los mds altos niveles éticos durante el
proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un
contrato. Los actos de fraude y corrupcién estdn prohibidos.

El Comprador, asi como cualguier instancia de control de} Estado
Hondurefic tendrdn el derecho revisar a los Oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores vy
concesionarios sus cuentas y registros y cualesquiera otros
documentos relacionados con la presentacién de propuestas vy
con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por
auditores designados por el Comprador, o la respectiva instancia
de control del Estado MHondurefio. Para estos efectos, el Proveedor
y sus subcontratistas deberdn: (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con este Contrato por un
periodo de cinco {S) afios luego de terminado el trabajo
contemplado en el Centrato; v (i) entreguen todo documento
necesario para la investigacién de denuncias de fraude o
corrupcion, y pongan a la disposicién del Comprador o Ia
respectiva instancia de control del Estado Hondurefio, los
empleados o agentes del Proveedor y sus subcontratistas que
tengan conocimiento del Contrato para responder las consultas
provenientes de personal del Comprador o la respectiva instancia
de control del Estado Hondurefio o de cualquier investigacor,
agente, auditor o consultor apropiadamente designado para la
revision o auditoria de los documentos. Si el Proveedor o
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cualquiera de sus subcontratistas incumple el requerimiento del
Comprador o la respectiva instancia de control del Estado
Hendurefio, o de cualquier otra forma obstaculiza la revisidn del
asunto por éstos, el Comprador o la respectiva instancia de
control del Estado Mondurefic bajo su sola discrecion, podra
tomar medidas apropiadas contra el Proveedor o subcontratista
para asegurar el cumplimiento de esta obligacion.

Los actos de fraude y corrupcidn son sancionados por la Ley de
Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que
se pudiera incurrir conforme al Codigo Penal.

Si el contextc asi lo requiere, el singular significa el plural, vy
viceversa.

Incoterms

{a)  El significado de cualguier término comercial, asi como los
derechos y obligaciones de las partes seran los prescritos en
los Incoterms, a menos gue sea incensistente con alguna
disposicion del Contrato.

(b) El término DDP, DPA vy otros similares, cuando se utilicen, se
regiran por lo establecido en |z edicion vigente de los
Incoterms especificada en la CEC, y publicada porla Camara
de Comercio Internacional en Paris, Francia.

Totalidad del Contrato

Bl Contrato constituye ia totalidad de lo acordado enire el
Comprador y el Proveedor y substituye todas las comunicaciones,
negociaciones y acuerdos (ya sea escritos ¢ verbales) realizados
entre las partes con anterioridad a la fecha de la celebracidn del
Contrato.

Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacidn al Contrate serd valida a
menos que esté por escrito, fechada y se refiera expresamente al
Contrato, y esté firmada por un representante de cada una de las
partes debidamente auterizado.

Limitacidn de Dispensas

{a)  Sujeto a lo indicado en la Sub cldusula 4.5(b) siguiente de
estas CGC, ninguna dilacidn, tolerancia, demora o
aprobacion por cualguiera de las partes al hacer cumplir
algin término vy condicién del Contrato o el otorgar
prérrogas por una_ de ias partes E\l la otra, perjudicard,
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afectard o limitard los derechos de esa parte en virtud del
Cantrato. Asimismo, ninguna dispensa concedida por
cualquiera de las partes por un incumplimiento del
Contrato, serviré de dispensa para incumplimientos
posteriores o continuos del Contrato.

{b)  Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de una
de las partes en virtud del Contrato, deberd ser por escrito,
llevar fa fecha y estar firmada por un representante
autorizado de la parte otorgando dicha dispensa y deberd
especificar la obligacion que esta dispensando y el alcance
de la dispensa,

Divisibilidad

Si cualguier provision o condicién del Contrato es prohibida o
resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicién, invalidez o
falta de ejecucion no afectard la validez o el cumplimiento de las
otras provisiones o condiciones del Contrato.

El Contrato, asi como teda la correspondencia y documentos
relativos al Contrato intercambiados entre el Proveedor y el
Comprador, deberan ser escritos en espafiol. Los documentos de
sustento y material impreso que formean parte del Contrato,
pueden estar en otro idioma siempre que los mismos estén
acompafiados de una traduccion fidedigna de los apartes
pertinentes al espafioly, en tal caso, dicha traduccién prevalecer
para efectos de interpretacidn del Contrato.

El Proveedor serd responsable de todos los costos de la traduecion
al idioma que rige, asi como de todos los riesgos derivados de la
exactitud de dicha traduccién de los documentos proporcionados
por el Proveedor.

Siel Proveedor es un Consorcio, todas las partes que lo conforman
deberan ser mancomunada y solidariamente responsables frente
al Comprador por el cumplimiento de las disposiciones del
Contrato y deberan designar a una de ellas para que actiie como
representante con autoridad para comprometer al Consarcio. La
composicién o constitucion del Consorcio no podra ser alterada
sin el previo consentimiento del Comprador.

El Proveedory sus Subcontratistas deberan tener plena capacidad
de ejercicio, y no hallarse comprendidos en alguna de ias
circunstancias siguientes:

I Pégina 8 de 33
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Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos
contra la propiedad, delitos contra la fe publica, cohecho,
enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el
ejercicio de funciones pubticas, malversacion de caudales publicos
o contrabando vy defraudacién fiscal, mientras subsista la
condena. Esta prohibicion también es aplicable a las sociedades
mercantiles u otras personas juridicas cuyos administradores o
representantes se encuentran en situaciones similares por
actuaciones a nombre o en beneficio de las mismas;

Haber sido declarado en quiebra ¢ en concurso de acreedores,
mientras no fueren rehabilitados;

Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al servicio
de los Poderes del Estado o de cualguier institucidn
descentralizada, municipalidad u organismo que se financie con
fondas publicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de
la Constitucion de la Repiiblica;

Haber dado lugar, por causa de la que hubiere side declarado
culpable, a la resolucién firme de cualquier contrato celebrado
con la Administracion o a la suspensidn temporal en el Registro de
Proveedores vy Contratistas en tanto dure la sancidn, En el primer
caso, la prohibicidn de contratar tendrd una duracién de dos (2)
afios , excepto en aquellos casos en que haya sido objeto de
resclucion en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la
prohibicidn de contratar serd definitiva;

Ser conyuge, persona vinculada por unidn de hecho o parientes
dentro del cuarto gradoe de consanguinidad ¢ segundo de afinidad
de cualquiera de los funcionarios o empleados bzajo cuya
responsabilidad esté la precalificacidon de las empresas, la
evaluacién de las propuestas, la adjudicacidon o la firma del
contrato;

Tratarse de scciedades mercantiles en cuyo capital social
participen funcionarios o empleados publicos que tuvieren
influencia por razdn de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de
seleccidn de contratistas. Esta prohibicidn se aplica también a las
compafifas que cuenten con socios que sean cdnyuges, personas
vinculadas por unién de hecho o parientes dentro del cuarto
grado de consanguinidad o segundo de afinidad de los
funcionarios o empleados a que se refiere e] numeral anterior, o
aquellas en las que desempefien, pues%rxsﬁ?_ 'Eég)gn o de
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representacion personas con esos mismos grados de relacién o de
parentesco;

Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier
etapa de los procedimientos de contratacion o haber participado
en la preparacion de las especificaciones, planos, disefios o
términos de referencia, excepto en actividades de supervisién de
construccion; e,

Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas ¢
tener vigente sancién de suspension para participar en
procedimientos de contratacion administrativa.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberan ser por escrito y dirigidas a [a direccién indicada
en las CEC. El término “por escrito” significa comunicacién en
forma escrita con prueba de recibo.

Una notificacion serd efectiva en la fecha mas tardfa entre 1a fecha
de entrega y la fecha de Iz notificacién.

El Contrato se regird y se interpretard segun las leyes Hondurefias.

El Comprador y el Proveedor hardn todo lo posible para resolver
amigablemente mediante negociaciones directas informales,
cualquier desacuerdo o controversia que se haya suscitado entre
ellos en virtud o en referencia al Contrato.

Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto que no se
resuelva mediante un arreglo entre el Proveedor y el Comprador,
debera ser resuelto por éste, quien previo estudio del caso dictard
su resolucion y fa comunicard al reclamante.

Contra la resolucion del Comprador quedard expedita la via
judicial ante los tribunales de lo Contencioso Administrativo, salvo
que las CEC establezcan la posibilidad de acudir al Arbitraje.

Los Bienes y Servicios Conexos serdn suministrados segin io
estipulado en la Lista de Requisitos.

Sujeto a lo dispuesto en fa Sub clausula 32.1 de las CGC, la Entrega
de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios Conexos se realizara
de acuerdo con el Plan de Entrega y Cronograma de Cumplimiento
indicado en la Lista de Requisitos. Los detalles de los documentos
que debera suministrar el Proveedor se especifican en las CEC.
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13. Responsabilidades 13.1
del Proveedor

14. Precio del 14.1
Contrato

15. Condiciones de 15.1

Pago

8 15.2

15.3

15.4
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16. Impuestos y 16.1
derechos

16.2
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El Proveedor deberd proporcionar todos los bienes y Servicios
Conexos incluidos en el Alcance de Suministros de conformidad
con la Cladusuia 11 de las CGC vy el Plan de Entrega y Cronograma
de Cumplimiento, de conformidad con la Clausula 12 de las CGC.

Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes proporcionados
v las Servicios Conexos prestados en virtud del contrato no podrén
ser diferentes de los cotizados por el Proveedor en su oferta,
excepto por cualquier ajuste de precios autorizado en las CEC.

El precio del Contrato se pagara segin se establece en las CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador deberd ser por
escrito, acompafiada de documentacion de soporte gue
describan, segiin corresponda, los Bienes entregados y los
Servicios Conexos cumplidos, y de los documentos presentados
de conformidad con las Cldusulas 7.4 y 12 de las CGC vy en
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el Contrato.

Et Comprador efectuara los pagos prontamente, perc de ninguna
manera podra exceder cuarenta y cince (45) dias después de la
presentacién de una factura o solicitud de pago por el Proveedor,
y después de que el Comprador la haya aceptado.

Las monedas en gue se le pagara al Proveedor en virtud de este
Contrato seran aquellas que el Proveedor hubiese especificado en
su oferta.

Siel Compradorno efectuara cualquiera de los pagos al Proveedor
en las fechas de vencimiento correspondiente o dentro del plazo
establecido en las CEC, el Comprador pagara al Proveedor interés
sobre los montos de los pagos mcrosos a la tasa de interés
establecida enlas CEC, por el periodo de la demora hasta que haya
efectuado el pago completo, ya sea antes o después de cualquier
juicio o falle de arbitraje.

El Proveedor serd totalmente responsable por todos los
impuestos, gravamenes, timbres, comisiones por licencias, y otros
cargos similares incurridos hasta la entrega de los Bienes
contratados con el Comprador.

El Comprador interpondra sus mejores oficios para que el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de cualquier
exencién impositiva, concesiones, 0 ,p ilegios legales que
pudiesen aplicar al Proveedor en Hondura'sﬁ;, C FO
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17. Garantia
Cumplimiento

18. Derechos de Autor

18. Confidencialidad
de la Informacion

171

17.2

17.3

17.4
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El Proveedor, dentro de los siguientes treintz (30) dias de la
notificacidn de la adjudicacién del Contrato, deberd suministrar la
Garantia de Cumplimiento del Contrato por el monto equivalente
al quince por ciento (15%) del valor del contrato.

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento serdn pagaderos al
Comprador como indemnizacidén por cualquier pérdida que le
pudiera ocasionar el incumplimiento de las obligaciones del
Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento, si es
requerida, deberd estar denominada en la(s) misma(s) moneda(s)
cel Contrato, o en una moneda de libre convertibilidad aceptable
al Comprador, y presentada en una de los formatos estipuladas
por el Comprador en las CEC, u en otro formato aceptable al
Comprador.

La validez de la Garantfa de Cumplimiento excedera en tres (3)
meses la fecha prevista de culminacion de la entrega de los
bienes.

17.5 Efectuada que fuere la entrega de Jos bienes y realizada la

18.1

191

liquidacién del contrato, cuando se establezca en las CEC, el
Proveedor sustituira la garantia de cumplimiento del contrato por
una garantia de calidad de los bienes suministrados, con vigencia
por el tiempo previsto en las CEC y cuyo monto serd equivalente
al cinco por ciento (5%) del valor del Centrato.

Los derechos de autor de todos los planos, documentos y otros
materiales conteniendo datos e informacidn proporcionada al
Comprador por el Proveedor, seguirdn siendo de propiedad del
Proveedor. Si esta informacidn fue suministrada al Comprador
directamente o a través del Proveedor por terceros, incluyendo
proveedoras de rnateriales, el derecho de auter de dichos
materiales seguira siendo de propiedad de dichos terceros.

El Comprador y el Proveedor deberdn mantener confidencialidad
y en ningn momento divulgaran a terceros, sin el consentimiento
por escrito de la otra parte, documentos, datos u otra informacién
gue hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la
otra parte en conexion con el Contrato, antes, durante o después
de la ejecucion del mismo. No obstante lo anterior, el Proveedor
podra proporcionar a sus Subcontratistas los documentos, datos
e informacidn recibidos del Comprador para que puedan cumplir
con su trabajo en virtud del Contrato. En tal caso, el Proveedor
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obtendrda de dichos Subcontratistas un compromiso de
confidencialidad similar al requerido del Proveedor bajo la
Clausula 19 de las CGC.

19.2 El Comprader no utilizard dichos documentos, datos u otra
informacidn recibida del Proveedor para ningdn uso gque no asté
relacionado con el Contrato. Asimismo el Proveedor no utilizara
los documentos, datos u otra informacidn recibida del Comprador
para ningdn otro propdsito que el de la ejecucidn del Contrato.

19.3 La obligacién de las partes de conformidad con las Sub
clausulas19.1y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, NO APLICArd
a informacién gue:

{ay el Comprador o el Proveedor requieran compartir con el
Banco u otras instituciones que participan en el
financiamiento del Contrato;

(b)  actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin
culpa de ninguna de las partes;

{c} puede comproharse gue estaba en posesidn de esa parte en
el momento que fue divulgada y no fue obtenida previamente
directa o indirectamente de la otra parte; o

{d) quede otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad
de esa parte por una tercera parte que no tenia obligacidn de
confidencialidad.

19.4 las disposiciones precedentes de esta clausula 19 de las CGC no
modificaran de ninguna manera ninglin compromiso  de
confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes 2 quien esto
compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o cualguier parte de elios.

19.5 Las disposiciones de 1a Clausula 19 de las CGC permaneceran
vélidas después del cumplimiento o terminacién del contrato por
cuaiquier razén.

20. Subcontratacion 20.1 El Proveedor informara al Comprador por escrito de todos los
subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si no los
hubiera especificado en su oferta. Dichas notificaciones, en la
oferta original o posteriores, no eximiran al Proveedor de sus
obligaciones, deberes y compromisos o\ responsabilidades
contraidas en virtud del Contrato. @EG (
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20.2 Todos los subcontratos deberdn cumplir con las disposiciones de
tas Cldusulas 3 y 7 de las CGC.

21. Especificacionesy  21.1 Especificaciones Técnicas y Planos

Normas . . . ;
(a)  Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo este

contrato deberan ajustarse a las especificaciones técnicas y
a las normas estipuladas en la Seccién VI, Lista de Requisitos
y, cuando no se hace referencia a una norma aplicable, la
norma sera equivalente o superior a las normas oficiales
cuya aplicacion sea apropiada en el pais de origen de los
Bienes.

(b)  El Proveedor tendrd derecho a rehusar responsabifidad por
cualquier disefio, dato, plano, especificacién u otro
documento, o por cualquier modificacion proporcionada o
disefiada por o en nombre del Comprador, mediante
notificacién al Comprador de dicho rechazo.

{c)  Cuando en el Contrato se hagan referencias a cédigos y
normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse, la
edicién o version revisada de dichos ¢4digos y normas serd
la especificada en la Lista de Requisitos. Cualquier cambio
de dichos coédiges o normas durante la ejecucién del
Contrato se aplicara solamente con la aprobacidn previa de!
Comprador y dicho cambio se regird de conformidad con la
Clausula 32 de las CGC.

22. Embalaje y 22.1 El Proveedor embalara los bienes en ia forma necesaria para
Documentos impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al lugar
de destino final indicado en el Contrato. El embalaje debera ser
adecuado para resistir, sin limitaciones, su manipulacién brusca y
descuidada, su exposicién a temperaturas extremas, la sal vy las
precipitaciones, y su almacenamiento en espacios abiertos, En el
tamafio y peso de los embalajes se tendrd en cuenta, cuando
corresponda, la lejania del lugar de destino final de los bienes vy la
carencia de equipo pesado de carga y descarga en todos los
puntos en que los bienes deban transbordarse.

22.2 Elembalaje, las identificaciones y los documentos que se cologquen
dentro y fuera de los bultos deberdn cumplir estrictamente con los
requisitos especiales que se hayan estipulado expresamente en el
Contrato, y cualquier otro requisito, si los hubiere, especificado en
las CECy en cualquiera otra instruccién dispuesta por el Comprador.

23, Seguros 23.1 A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes
suministrados bajo el Contrato deberdn estar completamente
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Pruebas

24.1
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asegurados, en una moneda de libre convertibilidad de un pais
elegible, contra riesgo de extravio o dafios incidentales ocurridos
durante fabricacion, adquisicidn, transporte, almacenamiento y
entrega, de conformidad con los incoterms aplicables o segtn se
disponga en las CEC.

A menos gue se disponga otra cosa en las CEC, la responsabilidad
por los arregios de transporte de los Bienes se regird por los
Incoterms indicados.

El Proveedor realizard todas tas pruebas y/o inspecciones de los
Bienes y Servicios Conexos segun se dispone en las CEC, por su
cuenta y sin costo alguno para el Comprador.

Las Inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones
del Proveedor o de sus subcontratistas, en el lugar de entrega v/o
en el lugar de destino final de los Bienes o en otro lugar en
Honduras. De conformidad con la Sub clausula 25.3 de las CGC,
cuando dichas inspecciones o pruebas sean realizadas en recintes
del Proveedor o de sus subcontratistas se les proporcionaran a los
inspeciores todas las facilidades y asistencia razonables, incluso el
acceso a los planos y datos sobre produccion, sin cargo aiguno
para el Comprador.

El Comprador o su representante designado tendréd derecho a
presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas en la Sub
clausula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma todos los
costos y gastos que ocasione su participacion, incluyendo gastos
de viaje, alojamiento vy alimentacién.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e
inspecciones, notificard oportunamente al Comprador
indicadndole el lugar y la hora. El Proveedor cbtendrd de una
tercera parte, si corresponde, 0 del fabricante cualquier permiso
o consentimiento necesario para permitir al Comprador 0 a su
reprasentante designado presenciar ias pruebas o inspecciones,
cuando el proveedor esté dispuesto.

El Comprador podrd requeririe al Proveedor que realice algunas
pruebas y/o inspecciones que no estén requeridas en el Contrato,
pero que considere nescesarias para verificar que las
caracteristicas y funcionamiento de los bienes cumplan con los
codigos de las especificaciones técnicas y normas establecidas en
el Contrato. Los costos adicionales razonables que incurra el
Proveeder por dichas pruebas e inspacciones serdn sumados al

precio del Contrato. Asimismo, si dichas pru 0 inspecciones
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impidieran el avance de la fabricacion y/o el desempefio de otras
obligaciones del Proveedor bajo el Contrato, deberan realizarse
los ajustes correspondientes a las Fechas de Entrega y de
Cumplimiento y de las otras obligaciones afectadas.

El Proveedor presentard al Comprador un informe de los
resultados de dichas pruebas y/o inspeccicnes.

El Comprador podré rechazar algunos de los Bienes o
componentes de ellos que no pasen las pruebas o inspecciones o
que no se ajusten a las especificaciones. El Proveedor tendra que
rectificar o reemplazar dichos bienes o componentes rechazados
o hacer las modificaciones necesarias para cumplir con las
especificaciones sin ningln costo para el Comprador. Asimismo,
tendrd que repetir las pruebas o inspecciones, sin ningln costo
para el Comprador, una vez que notifique al Comprador de
confarmidad con la Sub cldusula 25.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacién de pruebas o
inspecciones de los Bienes o de parte de ellos, ni la presencia del
Comprador o de su representante, ni la emisién de informes, de
conformidad con la Sub cldusula 25.6 de las CGC, lo eximiran de
las garantias u otras obligaciones en virtud del Contrato.

Con excepcion de o que se establece en la Clausula 31 de las CGC,
si el Proveedor no cumple con la entregz de la totalidad o parte
de los Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o con la prestacién de
los Servicios Conexos dentro del periodo especificado en el
Contrato, sin perjuicio de los demés recursos que el Comprador
tenga en virtud del Contrato, éste podrd deducir del Precio del
Contrato por concepto de liguidacion de dafios y perjuicios, una
suma equivalente al porcentaje del precio de entrega de los
bienes atrasados o de los servicios no prestados establecido en las
CEC por cada dia de retraso hasta alcanzar el maximo del
porcentaje especificado en esas CEC. Al alcanzar el maximo
establecido, el Comprador podra dar por terminado el contrato
de conformidad con la Cldusula 34 de las CGC.

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en
virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modelo més reciente
0 actual e incorporan todas las mejoras recientes en cuanto a
disefio y materiales, a menos que el Contrato disponga otra cosa.

De conformidad con [a Sub clausula 21.1(b) de las CGC, el
Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados estaran
libres de defectos derivados de actos y omisiones que éste
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hubiese incurrido, o derivados del disefio, materiales 0o
manufactura, durante el uso normal de los bienes en fas
condiciones que imperen en el pais de destino final.

Salvo que se indigue otra cosa en las CEC, la garantia permanecerd
vigente durante el periodo cuya fecha de terminacion sea la mas
temprana entre los periodos siguientes: doce (12} meses a partir
de la fecha en que los bienes, o cualquier parte de ellos segin el
caso, hayan sido entregados y acepiados en el punto final de
destino indicado en el Contrato, o dieciocho {18) meses a partir
de la fecha de embarque en el puerto o lugar de flete en el pais
de origen.

El Comprador comunicard al Proveedor la naturaleza de los
defectos vy proporcionara toda la evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto. El Comprador
otorgard al Proveedor facilidades razonables para inspeccionar
tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacidn, y dentro del
plazo establecido en las CEC, deberd reparar o reemplazar de
forma expedita los Bienes defectuosos, o sus partes sin ningdn
costo para el Comprador.

Si ef Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con
corregir los defectos dentro del plazo establecido, el Comprador,
dentro de un tiempo razonable, podra proceder a tomar las
medidas necesarias para remediar la situscién, por cuenta y
riesgo del Proveedor y sin perjuicio de otros derechos gue el
Comprador pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del
Contrato.

El Proveedor indemnizarad vy librard de toda responsabilidad al
Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de pleitos,
acciones o procedimientos administrativos, reclamaciones,
demandas, pérdidas, dafos, costos y gastos de cualquier
naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por representacién
legal, que el Comprador tenga que incurrir como resultado de
transgresion o supuesta transgresion de derechos de patente, uso
de modelo, disefio registrado, marca registrada, derecho de autor
u otro derecho de propiedad intelectual registrade o ya existente
en la fecha del Contrate debido a:

{a) lainstalacidn de los bienes por el Proveedor o ef uso de los
bienes en el Pais donde esta el lugar deThre Ly
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(b} la venta de los productos producidos por los Bienes en
cualquier pafs.

Dicha indemnizacién no procederd si fos Bienes o una parte de
ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el Contrato o
para fines que no pudieran inferirse razonablemente del
Contrato. Lla indemnizacién tampoco cubrird cualquier
transgresion que resulte del uso de los Bienes o parte de ellos, o
de cualquier producto producido como resultado de asociacién o
combinacién con otro equipo, planta o materiales no
suministrados por el Proveedor en virtud del Contrato.

28.2 Si se entablara un proceso legal 0 una demanda contra el
Comprador como resultado de alguna de |as situaciones indicadas
en la Sub cldusula 28.1 de las CGC, el Comprador notificara
prontamente al Proveedor y éste por su propia cuenta y en
nombre del Comprador responderd a dicho proceso o demanda,
y realizard las negociaciones necesarias para Hegar a un acuerdo
de dicho proceso o demanda.

28.3 SielProveedor no notifica al Comprador dentro de veintiocho (28)
dias a partir del recibo de dicha comunicacidn de su intencién de
proceder con tales procesos o reclamos, el Comprador tendra
derecho a emprender dichas acciones en su propio nombre. El
Comprador serd reembolsado por el Proveedor por las costas
procesales en que hubiera incurrido.

28.4 El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a
prestarle toda la asistencia posible para que el Proveedor
pueda contestar las citadas acciones legales o
reclamaciones. E! Comprador serd reembolsado por el
Proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera
incurrido.

28.5 El Compracor debera indemnizar y eximir de culpa al Proveedor y
a sus empleados, funcionarios y Subcontratistas, por cualguier
litigio, accién legal o procedimiento administrativo, reclamo,
demanda, pérdida, dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza,
incluyendo honorarios y gastos de abogadoe, gue pudieran afectar
al Proveedor como resultado de cualquier transgresidén o
supuesta transgresién de patentes, modeios de aparatos, disefios
registrados, marcas registradas, derechos de autor, o cualquier
otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente a
la fecha del Contrato, gue pudieran suscitarse con motivo de
cualquier disefio, datos, planos, especificaciones, u otros
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documenics © materiales gue hubieran sido suministrados o
disefiados por el Comprador 0 a nombre suyo.

29. Limitacion de 29.1 Excepto en casos de negligencia grave o actuacién de mala fe,

Responsabilidad o -
{a) el Proveedor nc tendrad ninguna responsabilidad contractual,

de agravio o de otra indole frente al Comprador por pérdidas
o dafos indirectos o consiguientes, pérdidas de utilizacion,
pérdidas de produccion, o pérdidas de ganancias o por costo
de intereses, estipuldndose que esta exclusion no se aplicard a
ninguna de las obligaciones del Proveedor de pagar al
Comprador los dafios y perjuicios previstos en el Contrato, y

(b)  laresponsabilidad total del Proveedor frente al Comprador, ya
sea contractual, de agravic ¢ de otra indole, no podra exceder
el Precio del Contrato, entendiéndcse que tal limitacion de
responsabilidad no se aplicard a los costos provenientes de la
reparacién o reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la
obligacién del Proveedoer de indemnizar al Comprador por las
transgresiones de patente.

30. Cambio en las 30.1 A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después de la
leyesy fecha de 28 dias antes de la presentacion de Ofertas, cualquier ley,
Regulaciones reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con carécter de ley

entrase en vigencia, se promulgase, abrogase o se modificase en el
lugar de Honduras donde estd ubicado el Proyecto (incluyendo
cualquier cambio en interpretacion o aplicacion por las autoridades
competentes) y que afecte posteriormente la fecha de Entrega y/o
el Precio del Contrato, dicha Fecha de Entrega y/o Precio del
Contrato seran incrementados ¢ reducidos seglin corresponda, en
la medida en que el Proveedor haya sido afectado por estos
cambios en el desempefio de sus obligaciones en virtud del
Contrato. No obstante, [o anterior, dicho incremento o disminucidn
del costo no se pagard separadamente ni serd acreditado si el
mismo ya ha sido tenido en cuenta en las provisiones de ajuste de
precio, si corresponde y de conformidad con la Clausula 14 de las
CGC.

31. Fuerza Mayor 311 &l Proveedor no estarad sujeto a la ejecucion de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacidn por dafios y perjuicios o terminacidn por
incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento
de sus obligaciones en virtud del Contratoe sea el resultado de un
evento de Fuerza Mayor.

31.2 Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor”
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inevitable y no se origina por descuido ¢ negligencia del Proveedor.
Tales eventos pueden incluir sin que éstos sean los Unicos, actos del
Comprador en su capacidad soberana, guerras o revoluciones,
incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, v
embargos de cargamentos.

Sise presentara un evento de Fuerza Mavyor, el Proveedor notificard
por escrito al Comprador a la mdxima brevedad posible sobre dicha
condicion y causa. A menos que el Comprador disponga otra cosa
por escrito, el Proveedor continuard cumpliendo con sus
obligaciones en virtud del Contrato en la medida que sea
razonablemente practico, y buscara todos los medios alternativos
de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacién de
Fuerza Mayor existente.

El Comprador podrd, en cualquier momento, efectuar cambios
dentro del marco general del Contrato, mediante orden escrita al
Proveedor de acuerdo con la Cldusula 8 de las CGC, en uno o mas
de las siguientes aspectos:

(a) planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes gue
deban suministrarse en virtud al Contrato deban ser
fabricados especificamente para el Comprador;

(b) laforma de embargue o de embalaje;
(c) ellugar de entrega, v/o
(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el Proveedor.,

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucion
en el costo o en el tiempo necesario para que el Proveedor cumpla
cualquiera de las obligaciones en virtud del Contrato, se efectuara
un ajuste equitativo al Precio del Contrato o al Plan de Entregas/de
Cumplimiento, o a ambas cosas, y el Contrato se enmendaré segun
corresponda. El Proveedor deberd presentar la solicitud de ajuste
de conformidad con esta Clausula, dentro de los veintiocho (28)
dias contados a partir de la fecha en que éste reciba la solicitud de
la orden de cambio def Comprador.

Los precios que cobrara el Proveedor por Servicios Conexos que
pudieran ser necesarios pero que no fueron incluidos en el
Contrato, deberan convenirse previamente entre las partes, y no

excederan los precios que el Proveedor cobra actualmente a
terceros por servicios similares.

AMDC Sr(E0 CIONE
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33. Prorroga de los
Plazos

34, Terminacion

32.4

331

33.2

34.1
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Sujeto a lo anterior, no se introducird ningln cambio o modificacion
al Contrato exceptc mediante una enmienda por escrito ejecutada
por ambas partes.

Si en cualquier momento durante [a ejecucion del Contrato, el
Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones que
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el cumplimiento de
los Servicios Conexos de conformidad con la Clausula 12 de las CGC,
el Proveedor informard prontamente y por escrito al Comprador
sobre la demora, posible duracién vy causa. Tan pronto como sea
posible después de recibir la comunicacidn del Proveedor, el
Comprador evaluara la situacién y a su discrecion podrd prorrogar
el plaze de cumplimiento del Proveedor. En dicha circunstancia,
ambas partes ratificarén la prérroga mediante una enmienda al
Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indicd en la Clausula
31 de las CGC, cualquier retraso en el desempefio de sus
obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondra al Proveedorala
imposicion de liquidacidn por dafios y perjuicios de conformidad
con la Clausula 26 de {as CGC, a menos que se acuerde una prorroga
en virtud de la Sub clausula 33.1 de las CGC.

Terminacion por Incumplimiento

(a)  El Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su haber en
caso de incumplimiento del Contrato, podrd terminar el
Contrato en su totalidad o en parte mediante uns
comunicacion de incumpiimiento por escrito al Proveedor en
cualquiera de las siguientes circunstancias:

(i) si el Proveedor no entrega parte o ninguno de los
Bienes dentro del periodo establecido en el Contrato,
0 dentro de alguna prérroga otorgada por el
Cemprador de conformidad con la Clausula 33 de las
CGC; 0

(i Si el Proveedor no cumple con cualquier otra
obligacidén en virtud del Contrato; o

(iii)  Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el
proceso de licitacion o de ejecucion del Contrato, ha
participado en actos de fraude y corrupcién, segtin se
define en la Cldusula 3 de las CGC; o

(iv) La disolucidn de la sociedad mercantil Proveedora,
salvo en los casos de fusién d_\e sociedades vy siempre

|
|
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que solicite de manera expresa al Comgrador su
autorizacion para la continuacién de la ejecucién del
contrato, dentro de los diez dias habilas siguientes a la
fecha en que tal fusién ocurra. El Comprador podra
aceptar o denegar dicha solicitud, sin que, en este
Gltimo caso, haya derecho a indemnizacién alguna; o

(vi Lafalta de constitucion de la garantia de cumplimiento
del contrato o de las demas garantias a cargo del
Proveedor dentro de los plazos correspondientes;

(b)  En caso de que el Comprador termine el Contrato en su
totalidad o en parte, de conformidad con la Cldusula 24.1({a)
de las CGC, éste podrd adquirir, bajo términos y condiciones
que considere apropiadas, Bienes o Servicios Conexos
similares a los no suministrados o prestados. En estos casos,
el Proveedor deberd pagar al Comprador los costos
adicionales resultantes de dicha adquisicién. Sin embargo,
el Proveedor seguird estando obligado a completar la
ejecucion de aquellas obligaciones en la medida que
hubiesen guedado sin concluir.

34.2 Terminacion por Insolvencia

(@)  El Comprador podré rescindir el Contrato en cualquier
momentoe mediante comunicacidon por escrito al Proveedor
en caso de la declaracién de quiebra o de suspension de
pagos del Proveedor, o su comprobada incapacidad
financiera.

34.3 Terminacién por Conveniencia.

(a) El Comprador, mediante comunicacién enviada al
Proveedor, podra terminar el Contrato total o parcialmente,
en cualquier momento por razones de conveniencia. La
comunicaciéon de terminacién deberd indicar que Ia
terminacidn es por conveniencia del Comprador, el alcance
de la terminacion de las responsabilidades del Proveedor en
virtud del Contrato y la fecha de efectividad de dicha
terminacion.

{b)  Los bienes que ya estén fabricados v listos para embarcar
dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a al recibo por
gl Proveedor de la notificacién de terminacién del
Comprador deberdn ser aceptados por el Comprador de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el

LTI @EQ e
: * \()N
AUBITG m:m.—;;—a@&%@a@?ge% ‘
—a l

e =N .
Y

—- ¢

3
- VAL AT,
Fochs

AT R — . ——— s




CONTRATO Ne. 1429/GLA/AMDC/2021

Contrato. En cuanto al resto de los Bienes 2] Comprador
podré elegir entre las siguientes opciones:

(f) que se complete alguna porcidén y se entregue de
acuerdo con las condiciones y precios del Contrato;

y/o

(il  que se cancele el balance restante y se pague al
Proveedor una suma convenida por aguelios Bienes o
Servicios Conexas que hubiesen sido parcialmente
completados y por los materiales y repuestos
adguiridos previamente por e} Proveedor.

34.4 El Comprador podrad terminar el Contrato también en caso de
muerte del Proveedor individual, salvo que los herederos ofrezean
concluir con el mismo con sujecidon a todas sus estipulaciones; la
aceptacion de esta circunstancia sera potestativa del Comprador sin
que los herederos tengan derecho a indemnizacidn alguna en caso
contrario.

34,5 £l contrato también podrd ser terminado por el mutuo acuerdo
de las partes.

35. Cesion 35.1 NielComprador niel Proveedor podréan ceder total ¢ parcialmente
las obligaciones gue hubiesen contraide en virtud del Contrato,
excepto con el previo consentimiento por escrito de la otra parte.
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Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato {CEC) complementaran y/o enmendaran
las Condiciones Generales del Contrato {CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones aqui
dispuestas prevaleceréan sobre las de las CGC.

CGC 1.1{(i) El comprador es: Alcaldia Municipal del Distrito Central

CGC1.1(a) El (Los} Sitio(s) del (de los) Proyecto(s) es/son: Diferentes sitios en el Distrito
Central, donde lo requiera el servisio.

CGC 4.2 {b) Lz versién de la edicidn de los Incoterms serd: NOQ APLICA.

€GC8.1 Para notificaciones, la direccidn del Comprador sera:
Atencién: Ing. Manuel Alberto Membrefio Milla
Director de Centrol vy Seguimiento
Direccion: Edificio Ejecutivo, barrio Ef Centro, frente al Hospital y
Clinicas Viera.
Piso: oficina primer piso Ciudad: Tegucigalpa, M.D.C. Pafs: Honduras, Centro
América Teléfono: 504 2220-0582.

CGC10.3 Contra fa resolucidn del Comprador procederd la via judicial ante ios tribunales de
lo Cantencioso Administrativo.
La resolucidn en primera instancia por parte de la Departamento legal de la
Alcaldia Municipal podra ser sujeta a apelacién ante la Corporacién Municipal de
la AMDC, la que previo estudio del caso, dictard su resolucién v la comunicara al
reclamante; la resolucién de fa Corporacién Municipal tendré cardcter definitivo
dentro de la via administrativa.
Para la solucién de controversias, se agotard el tramite administrativo v
posteriormente se acudird al Tribunal de Justicia competente, para lo cual el
contratista renuncia al fuero de su domicilio y se somete al de |a Corporacion
Municipal de la AMDC.
NOTA: ESTO DE AGOTAR LA VIA ADMINISTRATIVA APLICA EN CASO DE
RECLAMOS DEL CONTRATISTA, PERO EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO, SE ENTIENDE QUE LA AMDC DEBE HACER LA RESCISION Y EJECUTAR
LAS GARANTIAS.

CGC12.1

Detalle de los documentos que deben ser proporcionados por el proveedor son:

a. Facturas comerciales originales a nombre de la Alcaldia Municipal del Distrito

Central. (
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b. Recibo original a nombre de la Alcaldia Municipal de! Distrito Central.

c. Estimacidn con las cantidades ejecutadas a la fecha, verificadas y aprobadas por
ia Direccién de Control vy Seguimiento., debidamente firmadas y selladas.

d. Cualgquier otra documentacion gue sea requerida para tramite de pago.

El Comprador deberd recibir los documentos arriba mencionados 15 dias
siguientes a la recepcion del suministro a satisfaccién de la Unidad Ejecutora
{Direccion de Centrol y Seguimiento), si el comprador no recibe dichos
documentos en la oportunidad indicada, todos los gastos consecuentes
correran por cuenta del Proveedor

CGC14.1 Los precios de los Bienes suministrados no serdn ajustables.

CGC15.1 Modelo de disposicion:

CGC 15.1 - La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato
seran las siguientes:

El pago del servicio suministrados se efectuard en Lempiras, de la siguiente
manera:

El page sera por metro cuadrado (m2), segin precio unitario del servicio
suministrado de conformidad con el Apéndice “B” Plan de Ejecucion, aprobado
por la Direccién de Control y Seguimiento.

CGC15.5 El plazo de pago después del cual el Comprador debera pagar interés al Proveedor
es de 45 dias.

La tasa de interés que se aplicara es la tasa de interés promedio para operaciones
activas vigente en el sistema bancario nacional determinada mensualmeante para
la respectiva moneda por el Banco Central de Honduras.

CGC17.3 Se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta debera presentarse en la forma
de: fianza o garantia bancaria emitida per una institucién debidamente autorizada
por la Comisién Nacionzl y/o chegues certificados.

Se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta deberd estar denominada en
Lempiras por el valor equivalente al quince por ciento {15%) def valor total del
Contrato con vigencia de al menos 3 meses adicionales al plazo previsto de
ejecucién del contrato.

€GC17.5 Garantia de Calidad NO APLICA.
CGC22.2 El embalaje, la identificacidn y la documentacién dentro y fuera de los paquetes
serdn como se indica a continuacidn: NO APLICA.
TEO
€GC23.1 La cobertura de seguro serd segtin se establece en los lnccggéﬁ% g
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cGCc24.1

l.a responsabilidad por el transporte de los Servicios sera segin se establece en
los Incoterms.

Si no esta de acuerdo con los Incoterms, |2 responsabilidad por el transporte

debera ser come sigue: NO APLICA

CGC25.1

Las inspecciones y pruebas serdn como se indica a continuacidn:

Las inspecciones, serdn realizadas por personal técnico capacitado de La AMDC,
con el objetivo de verificar el cumplimiento de las especificaciones técnicas
mencionadas en este documento hase.

CGC26.1

El valor de la liquidacion por dafios y perjuicios sera: el contratante aplicard al
Contratista por cada dia de atraso, una multa, equivalente al cero punto treinta y
seis por ciento (0.36%) en relacién con el monto total del saldo del contrato por
incumplimiente del plazo.(Art 76 DGP, afio 2021, decreto N2 182-2020

CGC26.1

El monto méximo de la liquidacion por dafios y perjuicios sera: 25.2 %.

CGC27.3

El periodo de validez de la Garantia serd: NO APLICA

CGC27.5

El plazo para reparar o reemplazar los Servicios sera: 2 afics.

Geo  (
ConsTRUCCO
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Apéndice A.
Especificaciones Técnicas

PREVISIONES GENERALES

La Direccién de Control y Seguimiento tendrd a su cargo las decisiones sobre todas las cuestiones que puedan
surgir, como calidad y aceptabilidad de los materiales surtidos, forma de ejecucion y desarrollc de la obra,
interpretacidn de las espeacificaciones, y el cumplimiento satisfactorio del contrate por parte del contratista.

El contratista deberd también, coordinar sus actividades con instituciones como el Servicio Autdnomo Nacional
de Acueductos y Alcantarillado {SANAA), la Empresa Nacional de Energia Eléctrica {ENEE), la Empresa Hondurefia
de Telecomunicaciones (HONDUTEL), v deberd notificar con suficiente anticipacidn a la Direccién Regional de
Transito sobre [as actividades a realizar, para coordinar con ellos los trabajos y la circulacidn de los vehiculos.

El contratista sera responsable de tomar todas las precauciones necesarias a fin de no romper o destruir cualquier
instalacidn de servicio pubtico, durante cualquier proceso o etapa de la construccion. Antes de proceder debera
contactarse con las instituciones anteriormente mencionadas.

El contratante, en ningln caso reconocera gastos al contratista por reparaciones o reposiciones, salvo cuando
hayan sido previamente identificados y planificados y sea el asunto absolutamente insalvable y necesario para la
gjecucion de las obras, y en todo caso aprobado por la Direccidn de Control y Seguimiento.

-

SENALES, MANTENIMIENTO DE TRANSITO Y MEDIDAS DE SEGURIDAD

El contratista deberd proporcionar y mantener por su cuenta todas las sefiales necesarias y adecuadas de peligro,
letreros y otras disposiciones para el control del transito (Vehicular y Peatonzl). Deberd tomar todas las
precauciones necesarias para proteger la obra v salvaguardar al piblico cuando se trahbaje en zonas alias. Las
calles cerradas al irdnsito deberan protegerse y los dispositivos de bloqueo deberdn permanecer iluminados

durante la oscuridad. Deberdn proveerse sefiales de advertencia adecuadas para controlar y dirigir correctamente
el transito.

El contratista deberd colocar las valias y sefiales preventivas que sean necesarias, para resguardar la seguridad de

i0s peatonesy vehiculos que transitan por las vias pUblicas donde se ejecutaran las obras, asf como cintas amarillas
y conos reflectivos.

PROTECCION Y RESTAURACION DE PROPIEDADES Y JARDINES

El contratista tendré la responsabilidad de preservar cualquier propiedad, publica o privada. Debera proteger
contra alteraciones y dafios a todes los monumentos y limites de propiedad hasta que la supervisidn atestigle, o
bien rinda informe, de su localizacidn, estableciendo las referencias adecuadas.

Durante el proceso de la obra, el contratista serd responsable de todo dafic o periuicio ocasionado a cualquier
_propiedad comeo resultado de cualquier accidn, omisidn, negligencia o conducta impropia en la ejecucién del
trabajo. Serd responsable de tedo dafic o perjuicio debido a trabajos o materiales defectucsos. La reparacion o
restitucion de propiedades dafiadas o perjudicadas debera correr por cuenta del contratista y ser similar o igual
. & la existente antes de que se ocasionars el dafio o perjuicio. / @
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A1 MOVILIZACION DE EQUIPO
UNIDAD: VIAIE
DESCRIFCION DE LA ACTIVIDAD

El contratista deberd movilizar el equipc necesario para realizar los trabajos a los diferentes sitios del Distrito
Central, sin interrumpir el trafico v sin dafar las obras de infraestructura existentes como aceras, bordilios,
cunetas, bancas y tendidos de cables de TV, eléctricos o de cualquier otra indole. £l contratista serd responsable
por el traslado desde el plantel hasta los diferentes sitios de ejecucién de las actividades. Debera velar por las
buenas condiciones mecénicas, tanto de la maguina de transporte como el equipo de transporte. El contratista
deberd de proporcionar todos los mecanismos de sujecién que sean necesarios como guarales, cadenas, maderos
etc. a fin de mantener el equipo transportado de forma segura y evitar volcamientos v/o accidentes,

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION:

La cantidad a pagarse por la movilizacién del equipo, serd el nimero de viajes, revisados y aprobados por |a
Direccidn de Control y Seguimiento.

PAGO:

Estos precios y pagos constituirdn la compensacién total combustible, mantenimiento de la maquinaria de

transporte, operador del misimo y operaciones conexas en la gjecucidn de los trabajos descritos en esta
especificacién.

A.2. TRAZADO Y MARCADO
UNIDAD: ML
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD

La actividad consiste en el trazado y marcado de los sitios donde se reslizardn ios trabajos, se realizard un esquema
longitudinal de la zona donde se realizar4 |a limpieza de |a superficie afectada o manchada. En el mismo se utilizan
las herramientas necesarias para el trazado y marcaje ¥ posterior limpieza.

~

CRITERIOS DE CALCULOS DEL ANALISIS DE COSTOS

Se considera marno de obra calificada y no calificada, herramients menor y demas necesarios para la ejecucion de
la actividad.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION:

AUDITGRIA INTERNA Tégina 28 de 33
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La cantidad a pagarse por trazado y marcado, serd el ndmero de metros lineales, medidos en la obra, de trabajos
ordenados, ejecutados y aceptados por la Direccidn de Control y Seguimiento.

PAGO:

Estos precios y pagos constituiran la compensacidn total por suministro de materiales, mano de obra,
herramientas y aperaciones conexas en [a ejecucidon de los trabajos descritos en esta especificacién.

A.3. LANZADO DE SANDBLASTING
UNIDAD: M2

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD

lLa actividad consiste en la limpieza de dreas afectadas, esta se rezliza por medio del uso de una maguina
Sandblasting, la cual con su uso limpia la superficie por la accién de un abrasivo granulado expulsado por aire
comprimido a través de una boquilla.

La limpieza con Sandblasting es ampliamente usada para remover oxido, escama de laminacidn y cualquier tipo
de recubrimiento v/o adherencia de fas superficies. La actividad incluye el uso de gria para aquellos casos donde
se necesita levantar el equipo

EQUIPO A UTILIZAR

Maguina Sandblasting

Capacidad de 5 pies cibicos

Abrasivo 200 fibras

60 minutos de tiempo de trabajo por llenado
Presién de funcionamiento: 30-150 PS|
Certificado ASME / PED / CE

Dos salidas de aire de 19mm (3/4 de pulgada)

Compresor de aire
Motor de 60 HP / 2800 RPM

Rango de presion 80 — 125 psi

Rotatorio de tornillo de una etapa en aceite (5.9 m / min)
2 salidas de aire de 19mm (3/4 de pulgada)

Capacidad del tanque de combustible 20 Gal.

El tipo de abrasivo deberd ser arena de rio lavada y deberd tener un tamafio entre 0.85 y 2 milimetros de espesor,

comprendidos entre los tamices #20 vy #10, deberd tener un contenido de sflice entre 95% vy 99%
aproximadamente. Todo de acuerdo a la norma ASTM E11:
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CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO
MEDICION:

Se medirad por M2, la cantidad a pagarse serd el nimero de metros cuadrados, medidos en la obra, de trabajos
crdenados, ejecutados y aceptados por |a Direccidn de Control y Seguimiento.

PAGO:

Se pagard a! precio del contrate estipulado en el item correspondiente, dichos precios y pagos constituirdn la
compensacion total por suministro de materiales, colocacion, y acabado, asi como por mano de obra, equipo,
herramientas y operaciones conexas en fa ejecucién de los trabajos descritos en toda la especificacion.

A.4 LIMPIEZA FINAL
(GEO
UNIDAD: M2 i~

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

f‘m MDC
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Este trabajo consistird en la limpieza final del drea, por medio de la utilizacién de mano de obra no calificada, se
procederd a retirar los materiales de desperdicic y suciedad de las areas en donde se realizé el trabajo.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO:

Requiere mano de obra no calificada. Esta actividad incluye el acarreo de material de desperdicio al botadero
municipal.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION:

La cantidad a pagarse por limpieza general sera el nimero de metros cuadradas medidos en la obra, de trabajos
ordenados, ejecutados y aceptados por la Direccion de Contro! y Seguimiento.
PAGO:

Estos precios y pagos constituirdn la compensacidn total por suministro de mana de obra, equipo, herramientas
y operaciones conexas en la ejecucidn de los trabajos descritos en esta especificacién,

LISTADO DE EQUIPO:

El oferentie deberd presentar [a totalidad de la maquinarta y equipo solicitade.
Al momento de presentar |a oferta, el licitante deberd presentar 1a constancia de propiedad o alquiler del equipo

presentado (cada unc}, certificando la disponibilidad del mismo en las cantidades requeridas para la presente
contratacion

_ USTADODEEQUPOMNMO
No |MAQUINARIA O EQUIPO  |CANTIDAD
1 CAMION DE 1 TONELADA 1
2 GRUA DE 5 TONELADAS 1
3 COMPRESOR DE AIRE DE 60 HP 1
4 MAQUINAS SANDBLASTING 2
5 CAMION CANASTA 1
5 PERGOLAS PARA ALTURA DE MAS 5 .
DE 15 METROS )% G
= EO
7 MAQUINAS DE ALTA PRESION 2 [~
"8 VEHICULOS DE TRANSPORTE 2




APENDICE B
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NOMBRE DEL PROYECTO

CONTRATO No. 1429/GLA/AMDC/2021

“CONSERVACION DE MUROS, PUENTES, PAREDES DEL DISTRITO CENTRAL”

= Geo Construcaones, S.Ade C V., .

ftem | - - Vl_Dés_cri-}ic:iér_a: e P PE A U UPrZi:LOO o IS S L, _-Eﬁrecip':"l”otéi' '
o | Unidad | Cantidad | "0 |'sibTotal (L) | .1SV15% | par servicio -
Lo RN 3 . TRRTIS - o evaluado (L)
Al | Movilizacidn de Equipo viajes 60.00 1,975.46 118,527.60.17,775.14 136,306.74 ,
A2 [Trazado y Marcadao ml _ | 4,000.00 14.31 57,240.00 8,586.00 65,826.00 |.
A.3 |Llanzado de Sandbtasting ) m2 29,310.00 78.25 - 2,293,507.50 | 344,026.13 2,637,533.63
A4 ilimpieza Final m2 29,310.00 | 8.73 A 255,876.30] 38,381.45 284,257.75
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CONTRATQ No. 1429/GLAJAMDC/2021

PLAN DE EJECUCION

3 PLAN 'DE:EJ ECUCEON MENSUAL DE ACTWiDADES DEL PROYECTO CONS_ERVACiON EE MUROS
: PUENTES PAREDES EN EL DISTRITG CENTRAL '

heo | DESCRIPCION uNiDAD ]S ‘CANTIDAD | CANTIDAD | CANTIDAD [ CANTIDAD | CANTIDAD | CANTIDAD | - CANTIDAD

MES | U MES 2 0 U MES s | RESE | Mes s ] D mes e oAl -
ag  (Movilizacidn |\, e 5.00 5.00 5.00 500 500 5.00 50,00
de Equipo
T
A2 rezado y ML 333,33 33333 33333 323.32 33333 33333 2,060.00
WMarcado
Lanzado de . -
. . Ad2.50 442, ; : 2,442, 655
A3 | sandblastn g M2 244250 ] 244250 | 2442500 234250 244250 ,442.50 14.655.00
A4 |Limpieza Final | M2 244250 [ 244250 | 249250 244250 244250 0 2.442.50 14.655.00

“No. /| BESCRIPCION | UnjpAD | CANTIDAD [CANTIDAD [CANTIDAD [CANTIDAD | CANTIGAD [ CANTIDAD | CANTIDAD -

: il LRMES T U MES S MESS . | MESYO L TMES AT TE MES A2 | TaTAL
TPt
aq  (Movlizacién e 500 5.00 5.00 500 500 500 30.00
de BEquipo
Trazado
Az | doy L 333,53 33533 333.33 333.33 333.33 333.33 2,000.00
Lanzado d
A3 anzada de P 44250 | 2442500 244250 | 234250 2442501  2.442.50 14,655.00
Sandblasting
A4 llimpiezaFinal | M2 244250 | 244250 244250 | 244250] 244250| 244250 14,655.00

NotarLas Cantidades no podran ser inferiores 4 las sstipuladas mensualmente

\
7 GEo
Comsmuc
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